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rzadzona przestepstwem popelnionym w celu osiggniecia ko-
rzysci majgtkowej.

§ 185. W razie powzigcia wiadomosci, ze w stosunku do

" tego samego oskarzonego administracyjny organ egzekucyjny

wykonuje postanowienie o zabezpieczeniu kary konfiskaty

mienia lub przepadku rzeczy, komornik uzgodni z tym orga-
nem, stosownie do okolicznosci, sposéb postepowania.

§ 186. Odpisy lub kopie protokolow czynnosci dokona-
nych w toku wykonywania postanowienia o zahezpieczeniu

przeSle tez organcwi, ktéry wydal postanowienie o zabez-
pieczeniu, szczegélowe zestawienie kosztéw zwigzanych z wy-
konywaniem postanowienia o zabezpieczeniu kary grzywny.

§ 187. Zawiadomienia i inne pisma, ktére stosownie do
przepiséw tego dzialu majg by¢ kierowane do organu, ktory
wydal postanowienie o zabezpieczeniu, komornik po otrzy-
maniu informacji o wniesieniu aktu oskarzenia kieruje do
sgdu.”

§ 2. Rozporzgdzenie wchodzi w zycie z dniem ogiosze-

komornik przesle organowi, ktéory wydal to postanowienie, nia.
oraz wierzycielowi roszczen odszkodowawczych. Komornik Minister Sprawiedliwosci: S. Walczak
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OSWIADCZENIE RZA—DOWE

z dnia 11 wrzeénia 1971 r.

w sprawie przystgpienia Republiki Rwandy i Gwatemali do Konwencji uzupelniajgcej Konwencje warszawska o ujedno-
stajnieniu miektérych prawidel dotyczacych miedzynarodowego przewozu lotniczeqo wykonywanego przez oscbe inng nik
przewoznik umowny, sporzadzone] w Guadalajara dnia 18 wrzeénia 1961 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, 2e zgodnie z ar-
tykulem XIV ustep 2 Konwencji uzupeiniajacej Konwencje
warszawska o ujednostajnieniu niektérych prawidet dotycza-
cych miedzynarodowego przewozu lotniczego wykonywane-
go przez osobg inng niz przewoinik umowny, sporzadzonej
‘w Guadalajara dnia 18 wrze$nia 1961 r. (Dz. U. z 1965 r.
Nr 25, poz. 167), zostaly zlozone Rzgdowi Stanéw Zjednoczo-
nych Meksyku dokumenty przystgpienia do powyzszej kon-

wencji. przez Republike Rwandy dnia 11 czerwca 1971 r.
i przez Gwalemale dnia 24 czerwca 1971 r.

‘Powyzsza konwencja wchodzi w %ycie w stosunku do
Republiki Rwandy dnia 9 wrzeénia 1971 r. i w stosunku do
Gwatemali dnia 22 wrze$nia 1971 r.

Minister Spraw Zagranicznych: S. Jedrychowski
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OSWIADCZENIE nzADowE

z dnia 11 wrze$nia 1971 r.

w sprawie przystapienia Suazi i Gwatemali do Protokolu haskiego z dnia 28 wrzeSnia 1955 r. zmieniajagcego Konwen-
cje o ujednoslajnieniu niektérych prawldel dolyczacych miedzynarodowego przewozu lotniczego, podpisang w Warszawie
dnla 12 pa¢dziernika 1929 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z arty-
kutem XXIII Protokotu haskiego z dnia 28 wrzeénia 1955 r.
zmieniajgcego Konwencje o ujednostajnieniu niektérych pra-
widel dotyczgcych miedzynarodowego przewozu lolniczego,
podpisang w Warszawie dnia 12 paZdziernika 1929 r. (Dz. U.
z 1963 r. Nr 33, poz. 189), zoslaly zlozone Rzgdowi Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej dokumenty przystgpienia do wy-

mienionego protokolu przez Suazi dnia 20 lipca 1971 r. i przez
Gwatemale dnia 28 lipca 1971 r.

Zgodnie z artykulem XXIII powyiszego protokotu wej-
dzie on w Zycie w stosunku do Suazi dnia 18 pazdziernika
1971 r. 1 w stosunku do Gwatemali dnia 26 pazdziernika
1971 r. :

Minister Spraw Zagranicznych: S. Jedrychowski
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 18 wrzesnia 1971 v,

w sprawle przyjecia przez Sullanat Omanu Konstylucji Swiatowej Organizacji Zdrowia, podpisanej
w Nowym Jorku doia 22 lipca 1946 r.

* Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z arty-
kulem 79 lit. b) Konstytucji Swiatowej Organizacji Zdrowia,

podpisanej w Nowym Jorku dnia 22 lipca 1946 r. (Dz. U.
z 1948 r. Nr 61, poz. 477), zoslal zlozony przez Sultanat





